
COMENTARIO DE COMENTARIOS: 
LOS NAUFRAGIOS 

La edici6n de los Naufragios de Alvar Nunez Cabeza de 
Vaca que prepar6 Enrique Pupo-Walker (1992) es de ve
ras excelente; deja muy atras a todas las que se han 
hecho del mismo texto, y sin duda alguna constituye 
uno de los esfuerzos editoriales mejor logrados en el 
campo de Ia literatura colonial hispanica. Asf y todo, 
dice el consabido refran que "habent sua fata libelli" y 
se aplica bien a este caso: casi inmediatamente des
pues de Ia aparici6n de Ia edici6n de Pupo-Walker se 
anunci6 el descubrimiento de un manuscrito de los 
Naufragios (NIETO NuNo, "Manuscritos"), que luego ·sali6 
a luz en una hermosa reproducci6n facsfmil (NIETO 
NuNo, Histaria). Ni que decir tiene que Ia existencia del 
manuscrito (Osterreichische Nationalbibliotek, Viena, 
codex vindobonensis 5620; en adelante designado el 
"c6dice vienes") nos obliga a replantear las bases de 
una edici6n crftica de Ia obra. En lo que sigue, senalo 
algunas lecciones del c6dice vienes que parecen supe
riores a las correspondientes de las ediciones impresas. 

Esto aparte, Ia verdad es que Ia edici6n de Pupa
Walker adolece de ciertos defectos en las acotaciones 
con que ha ilustrado el texto de los Naufragios, defectos 
que son capaces de despistar a muchos lectores. Como 
muy bien podrfan enmendarse en una nueva edici6n de 
Ia obra, creo que vale Ia pena llamar Ia atenci6n de los 
estudiosos sobre ellos; se trata en general, aunque no 
exclusivamente, de observaciones lingiifsticas descami
nadas y de interpretaciones de pasajes que si las atien-


























































